
BARREL CLEANER INTENSIVE - FOR CAL. 8MM - Barrel Cleaner
intensive, 40 pcs. - for Cal. 8mm

The INTENSIVE barrel cleaner combines the advantages of the VFG COMFORT
barrel cleaner made of wool felt with those of the bronze brush or steel wool
and is therefore highly abrasive, elastic and absorbent. The INTENSIVE barrel
cleaner guarantees even more efficient cleaning on the inside of the barrel or
inside the cartridge chambers in revolver drums. This means that you clean
without cleaning brushes, steel wool or similar highly abrasive cleaning tools.
With the VFG barrel cleaner INTENSIVE you can be sure that, thanks to the
optimally coordinated caliber size, material density and elasticity, that they
really go deep into the Trains of the fields and will absorb all the dirt particles
thanks to their porous surface structure - not as with brushes, who only move
the dirt alongside itself in the barrel while running.

Specs:

Caliber: 8mm

Contains:

Barrel cleaner Intensive (40 pieces)

Attributes

Name: Barrel Cleaner intensive, 40 pcs. - for Cal. 8mm
Manufacturer: VFG
Product no.: EU2004989
Mfr. No.: 332020
Caliber: 8mm
Delivery weight: 0.02kg
Shipping height: 21mm
Shipping width: 70mm
Shipping length: 46mm
EAN: 4260419146355
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Sicherheitshinweise für den LAUFREINIGER
INTENSIVE FÜR KAL. 8MM
Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für den LAUFREINIGER INTENSIVE entschieden haben. Dieser Laufreiniger wurde
entwickelt, um eine gründliche und effiziente Reinigung Ihres Waffenlaufes zu gewährleisten. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Laufreiniger INTENSIVE nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie vor der Verwendung den Zustand des Laufreinigers. Verwenden Sie ihn nicht, wenn er
beschädigt ist.
Informieren Sie sich über die richtigen Reinigungs und Sicherheitsverfahren für Ihre spezifische Waffe.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Laufreiniger INTENSIVE nur in gut belüfteten Bereichen.
Tragen Sie bei der Verwendung Handschuhe, um Hautkontakt mit Schmutz und Rückständen zu
vermeiden.
Achten Sie darauf, dass der Laufreiniger nicht in die Augen gelangt. Bei Kontakt mit den Augen sofort
gründlich mit Wasser spülen und einen Arzt aufsuchen.
Verwenden Sie keine anderen Reinigungswerkzeuge zusammen mit dem Laufreiniger INTENSIVE, um
Beschädigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.1.
Anwendung:2.

Nehmen Sie einen Laufreiniger INTENSIVE aus der Verpackung.
Führen Sie den Laufreiniger vorsichtig in den Lauf ein.
Bewegen Sie den Laufreiniger hin und her, um Schmutz und Ablagerungen zu lösen.
Entfernen Sie den Laufreiniger nach der Anwendung und entsorgen Sie ihn ordnungsgemäß.

Nach der Reinigung: Überprüfen Sie den Lauf auf Rückstände und wiederholen Sie den Vorgang, falls3.
notwendig.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie gebrauchte Laufreiniger INTENSIVE gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfallentsorgung.
Werfen Sie das Produkt nicht in den Hausmüll, wenn es gefährliche Materialien enthält.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu diesem Produkt konsultieren Sie bitte die Website Ihres Händlers oder den
Hersteller. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen in Bezug auf Sicherheit und Verwendung an die zuständigen
Stellen gerichtet werden.



Hinweis
Bitte beachten Sie, dass die Informationen in diesem Dokument regelmäßig aktualisiert werden können.
Überprüfen Sie daher regelmäßig die neuesten Sicherheitsrichtlinien und Produkthinweise.

Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit und bleiben Sie sicher!



Safety Instruction Guide for BARREL CLEANER
INTENSIVE FOR CAL. 8MM
Introduction
Thank you for choosing the BARREL CLEANER INTENSIVE for Caliber 8mm. This product is designed for effective
and efficient cleaning of barrels and cartridge chambers. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always use the product in accordance with the instructions provided.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for damage or wear before use.
If you notice any defects or irregularities, discontinue use immediately.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the BARREL CLEANER INTENSIVE for its intended purpose as described in this guide.
Avoid contact with eyes and skin. In case of contact, rinse thoroughly with water.
Do not ingest the product. If ingested, seek medical attention.
Ensure proper ventilation when using the product to avoid inhalation of dust or particles.
Do not use the product if you have a known allergy to wool felt, bronze, or steel wool.
Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary materials before starting the cleaning process.
Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition before cleaning.

Using the Barrel Cleaner:2.

Insert the BARREL CLEANER INTENSIVE into the barrel or cartridge chamber.
Use a gentle backandforth motion to allow the cleaner to absorb dirt and debris.
Do not force the cleaner into the barrel; let it work its way through naturally.
After cleaning, remove the barrel cleaner and inspect for any remaining debris.
Repeat the process if necessary until the barrel or chamber is clean.

PostCleaning Care:3.

Dispose of used barrel cleaners according to local regulations.
Clean and maintain your firearm as per the manufacturer's recommendations.

Disposal Instructions
Dispose of used BARREL CLEANER INTENSIVE in accordance with local waste disposal regulations.
Do not incinerate the product or dispose of it in water bodies.
Ensure that the product is completely removed from any packaging before disposal.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or use of the BARREL CLEANER INTENSIVE, please contact the manufacturer
directly. Ensure you have the product details ready for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with the BARREL
CLEANER INTENSIVE for Caliber 8mm. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Limpiador
de Cañones INTENSIVO
Introducción
Gracias por elegir el Limpiador de Cañones INTENSIVO. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte una
limpieza eficiente y segura de cañones de armas de fuego. Es importante seguir estas instrucciones de
seguridad para garantizar un uso adecuado y minimizar riesgos.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de usar el limpiador de cañones solo para el propósito previsto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso. Si observas daños, no lo uses.
Almacena el limpiador en un lugar seco y fresco, protegido de la luz solar directa.
Si experimentas cualquier reacción adversa, suspende su uso y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa guantes de protección si tienes piel sensible.
No combines el limpiador con otros productos químicos.
Evita el contacto con los ojos. En caso de contacto, enjuaga con abundante agua.
No uses el limpiador en cañones sobrecalentados o dañados.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien ventilada mientras utilizas el limpiador.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro.
Reúne todos los materiales necesarios antes de comenzar.

Uso del Limpiador:2.

Inserta el limpiador de cañones en el cañón o en la cámara de cartucho.
Realiza movimientos suaves y constantes para asegurar una limpieza efectiva.
Repite el proceso según sea necesario hasta que el cañón esté limpio.

Finalización:3.

Retira el limpiador y verifica que no queden residuos.
Limpia el área de trabajo y guarda el limpiador en su envase original.

Instrucciones de Desecho
Desecha el limpiador de cañones usado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
No arrojes el producto en el medio ambiente.
Consulta con las autoridades locales para saber cómo deshacerte de productos químicos de manera
segura.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Si necesitas más información o asistencia, por favor consulta con el fabricante o el punto de venta donde
adquiriste el producto. Asegúrate de tener a mano el número de lote y otros detalles del producto al
comunicarte.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Tu atención a estas directrices ayudará a
garantizar un uso seguro y efectivo del Limpiador de Cañones INTENSIVO.



Guide de Sécurité pour le Nettoyeur de Canon
Intensif Cal. 8mm
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le nettoyeur de canon intensif, conçu spécifiquement pour les calibres
de 8 mm. Ce produit a été développé pour offrir un nettoyage efficace tout en respectant les normes de sécurité
en vigueur dans l'Union Européenne. Ce guide te fournira des informations essentielles pour assurer une
utilisation en toute sécurité et pour éviter tout risque potentiel.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour le nettoyage de canons de calibre 8 mm.
Ne laisse pas le nettoyeur de canon à la portée des enfants.
Vérifie régulièrement l'état du produit avant utilisation pour t'assurer qu'il n'est pas endommagé.
En cas de doute sur l'utilisation sécuritaire du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise le nettoyeur de canon dans un espace bien ventilé pour éviter l'accumulation de poussière ou de
particules.
Porte des lunettes de protection pour te protéger des particules volantes lors du nettoyage.
Ne force pas le nettoyeur de canon dans le canon; utilisele avec précaution pour éviter d'endommager
l'arme.
Ne mélange pas le nettoyeur de canon avec d'autres produits de nettoyage non recommandés.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Assuretoi que l'arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.
Retire le chargeur et vérifie visuellement que le canon est vide.

Utilisation du Nettoyeur de Canon2.

Insère délicatement le nettoyeur de canon dans le canon en veillant à ne pas forcer.
Fais glisser le nettoyeur de canon à travers le canon en effectuant un mouvement de vaetvient.
Répète ce processus jusqu'à ce que le canon soit propre et exempt de résidus.

Nettoyage et Entretien3.

Après utilisation, nettoie le nettoyeur de canon avec un chiffon propre et sec pour éliminer les
résidus.
Range le produit dans un endroit sec et sécurisé, à l'abri de l'humidité.

Instructions d'Élimination
Dispose du nettoyeur de canon usagé conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jette pas le produit dans les égouts ou dans la nature.
Renseignetoi auprès des autorités locales pour connaître les options d'élimination appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à contacter le point de
contact approprié dans l'Union Européenne.

Ce guide de sécurité a été élaboré pour t'aider à utiliser le nettoyeur de canon intensif de manière sécurisée et
efficace. Suis ces instructions et directives pour garantir une expérience de nettoyage optimale et sécuritaire.



Istruzioni di Sicurezza per il Pulitore di Canne
Intensivo Cal. 8mm
Introduzione
Grazie per aver scelto il Pulitore di Canne Intensivo Cal. 8mm. Questo prodotto è progettato per garantire una
pulizia efficiente delle canne e delle camere di cartuccia nei tamburi dei revolver. È importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il pulitore su canne danneggiate o difettose.
Evita di inalare polveri o particelle generate durante l'uso.
Non utilizzare il pulitore in ambienti chiusi senza adeguata ventilazione.
Segui le istruzioni di pulizia e manutenzione fornite per garantire la sicurezza e l'efficacia del prodotto.

Precauzioni Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Utilizza guanti protettivi se hai la pelle sensibile o se sei allergico ai materiali del pulitore.
Non utilizzare il pulitore se sei sotto l'influenza di alcol o sostanze stupefacenti.
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti o sotto la supervisione di un adulto.
Non utilizzare il pulitore in combinazione con altri prodotti chimici o detergenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma sia scarica e non in uso.
Rimuovi eventuali accessori o parti mobili che potrebbero ostacolare la pulizia.

Uso del Pulitore:2.

Inserisci il pulitore di canne all'interno della canna o della camera di cartuccia.
Muovi il pulitore avanti e indietro con un movimento regolare per rimuovere lo sporco e i residui.
Evita di applicare troppa forza per prevenire danni alla canna.

Pulizia e Manutenzione:3.

Dopo l'uso, pulisci il pulitore con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.
Conserva il pulitore in un luogo asciutto e fresco, lontano da fonti di calore o umidità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il pulitore nei rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti
chimici.
Controlla se ci sono punti di raccolta per materiali pericolosi nella tua area.
Ricicla il packaging, se possibile, seguendo le indicazioni locali sul riciclaggio.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
produttore direttamente.

Si prega di notare che seguire queste istruzioni contribuirà a garantire un uso sicuro ed efficace del Pulitore di
Canne Intensivo Cal. 8mm. In caso di incidenti o di prodotti difettosi, contatta immediatamente le autorità
competenti e verifica eventuali aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.



Bruksanvisning for BARREL CLEANER INTENSIVE
FOR CAL. 8MM
Introduksjon
Takk for at du valgte BARREL CLEANER INTENSIVE for Cal. 8mm. Dette produktet er utviklet for å gi en grundig
rengjøring av løpet og patronkamrene i revolver tromler. Denne bruksanvisningen inneholder viktig informasjon
om sikkerhet, bruk og avhending av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn.
Bruk produktet kun til dets tiltenkte formål.
Unngå kontakt med øyne og hud. Ved kontakt, skyll grundig med vann.
Oppbevar produktet på et tørt og kjølig sted, beskyttet mot direkte sollys.
Les alltid etiketten og produktinformasjonen før bruk.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk beskyttelsesbriller og hansker for å unngå direkte kontakt med produktet.
Unngå å inhalere støv eller partikler som kan oppstå under rengjøring.
Rengjøringsprosessen bør utføres i et godt ventilert område.
Ikke bruk produktet på skadede eller defekte våpen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at løpet er tomt og våpenet er sikkert.
Samle nødvendige verktøy og materialer før du begynner.

Bruk av BARREL CLEANER INTENSIVE:2.

Ta en av de 40 stykkene av løpet rengjøreren ut av pakken.
Sett rengjøreren inn i løpet, og sørg for at den passer godt.
Beveg rengjøreren frem og tilbake for å fjerne smuss og avleiringer.
Gjenta prosessen til løpet er rent.

Etter bruk:3.

Fjern rengjøreren fra løpet.
Rengjør området rundt løpet for å fjerne eventuelle rester.

Avfallsinstruksjoner
Kast brukte rengjøringsprodukter i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avhending av rengjøringsmidler.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjøpte produktet. Vi anbefaler også å sjekke EU's Safety Gateplattform for oppdateringer om tilbakekallinger og



sikkerhet.

Vi håper denne bruksanvisningen gir deg all nødvendig informasjon for sikker og effektiv bruk av BARREL
CLEANER INTENSIVE for Cal. 8mm. Vennligst følg alle sikkerhetsretningslinjer nøye for å sikre en trygg
opplevelse.



Przewodnik po Bezpieczeństwie Użytkowania
INTENSYWNY Czyścik Lufy VFG dla Kal. 8mm
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup INTENSYWNEGO czyścika lufy VFG dla kal. 8mm. Niniejszy przewodnik ma na celu
zapewnienie bezpiecznego i skutecznego użytkowania produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
informacjami, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń i maksymalnie wykorzystać produkt.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan produktu przed użyciem. Nie używaj uszkodzonego czyścika.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Używaj czyścika tylko do czyszczenia lufy kal. 8mm.
Unikaj kontaktu z oczami i skórą. W przypadku kontaktu, przepłucz wodą.
Nie stosuj czyścika w połączeniu z innymi substancjami chemicznymi.
Nie pozostawiaj produktu bez nadzoru podczas użytkowania.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do czyszczenia:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna.
Zgromadź potrzebne akcesoria do czyszczenia.

Użycie czyścika:2.

Włóż INTENSYWNY czyścik lufy do lufy kal. 8mm.
Wykonuj delikatne ruchy w przód i w tył, aby usunąć zanieczyszczenia.
Po użyciu, wyjmij czyścik i sprawdź, czy lufa jest czysta.

Konserwacja:3.

Regularnie wymieniaj czyścik, aby zapewnić skuteczność czyszczenia.
Przechowuj w oryginalnym opakowaniu, aby zachować jego właściwości.

Instrukcje Utylizacji
Używane czyściki należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj do ognia ani nie wystawiaj na wysokie temperatury.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub w celu zgłoszenia problemów, prosimy o kontakt
z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze podczas
korzystania z produktów.



BARREL CLEANER INTENSIVE Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa BARREL CLEANER INTENSIVE tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä tuote on suunniteltu erityisesti Cal. 8mm
kaliiperin piippujen puhdistamiseen. Lue nämä ohjeet huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja
tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain Cal. 8mm kaliiperin aseissa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
Pidä tuote kuivana ja puhtaana.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Käytä tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.
Vältä liiallista painetta puhdistamisen aikana, jotta vältät piipun vaurioitumisen.
Älä käytä tuotetta, jos se on kostea tai märkä.
Käytä suojakäsineitä, jos sinulla on herkkä iho tai allergioita.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallisessa tilassa ennen puhdistusta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallisessa tilassa.
Valitse oikea kaliiperi, tässä tapauksessa Cal. 8mm.

Puhdistaminen2.

Ota yksi INTENSIVEpiipunpuhdistaja pakkauksesta.
Syötä puhdistaja piippuun varovasti.
Liikuta puhdistajaa edestakaisin, jotta se puhdistaa tehokkaasti.
Tarkista, että puhdistaja ei jää piippuun.

Puhdistuksen Jälkeen3.

Poista puhdistaja piipusta.
Tarkista piipun sisäosa varmistaaksesi, että se on puhdas.
Säilytä käytetty puhdistaja asianmukaisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt puhdistajat ympäristöystävällisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana.
Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten jätteiden hävittämisestä.



Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä myyjään tai valmistajaan. Varmista, että sinulla
on tuotteen tiedot valmiina.

Yhteenveto
BARREL CLEANER INTENSIVE on tehokas työkalu Cal. 8mm kaliiperin aseiden puhdistamiseen. Noudata näitä
ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Muista myös tarkistaa tuotteen turvallisuus
säännöllisesti ja ilmoittaa mahdollisista ongelmista viranomaisille.



Säkerhetsinstruktioner för BARREL CLEANER
INTENSIVE FOR CAL. 8MM
Introduktion
Tack för att du valt BARREL CLEANER INTENSIVE FOR CAL. 8MM. Denna produkt är utformad för att effektivt
rengöra pipor och patronfack i revolvrar. För att säkerställa en trygg och säker användning av produkten,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt instruktionerna för att minimera risker.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad produkt.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar för att skydda ögonen och huden under rengöring.
Undvik att använda produkten i närheten av öppen eld eller hetta.
Använd produkten endast för det avsedda syftet, dvs. rengöring av pipor för kaliber 8mm.
Undvik att andas in damm eller partiklar som kan frigöras under användning.
Om du upplever irritation eller obehag, avbryt användningen omedelbart och sök medicinsk hjälp vid
behov.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att pipan eller patronfacket är avstängt och ur funktion.
Ta fram BARREL CLEANER INTENSIVE och se till att du har allt du behöver för rengöringen.

Användning:2.

Sätt in piprensaren i pipan eller patronfacket.
Rör försiktigt piprensaren fram och tillbaka för att säkerställa att den kommer åt alla ytor.
Dra ut piprensaren och kontrollera att all smuts har avlägsnats.
Upprepa vid behov tills pipan eller patronfacket är rent.

Avslutning:3.

Rengör området där du har använt produkten.
Förvara resterande piprensare på en torr och säker plats.

Avfallsanvisningar
Kasta använda piprensare i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.
Undvik att slänga produkten i naturen eller i vattendrag.
Kontrollera med lokala myndigheter om specifika avfallsanvisningar för denna typ av produkt.



Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om säkerheten kring BARREL CLEANER INTENSIVE, vänligen kontakta den
angivna kontaktpunkten i EU.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är viktig för oss!



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
BARREL CLEANER INTENSIVE FOR CAL. 8MM
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili čistič hlavně BARREL CLEANER INTENSIVE FOR CAL. 8MM. Tento produkt byl
navržen tak, aby poskytoval efektivní čištění vašich zbraní. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální
účinnost produktu, pečlivě si přečtěte následující pokyny a bezpečnostní informace.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností o použití produktu se obraťte na odborníka.
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze k určenému účelu.
Při používání produktu dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se zbraní a jejich údržby.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím čističe hlavně se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečně zabezpečená.
Nepoužívejte čistič v blízkosti otevřeného ohně nebo zdrojů vysoké teploty.
Používejte ochranné brýle a rukavice, abyste ochránili oči a pokožku před možnými nečistotami.
Zamezte kontaktu čističe s obličejem a tělem.
Pokud se čistič dostane do očí, důkladně je vypláchněte vodou a vyhledejte lékařskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a použití
Příprava: Zkontrolujte, že je zbraň vybitá a čistá.1.
Použití:2.

Vložte čistič do hlavně zbraně.
Pomalu a opatrně pohybujte čističem tam a zpět, aby se zajistilo důkladné čištění.
Po použití čističe hlavně vyjměte a zkontrolujte, zda je hlaveň čistá.

Údržba: Po každém použití důkladně vyčistěte hlaveň a zkontrolujte čistič na opotřebení.3.

Pokyny pro likvidaci
Čističe a jejich obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte čističe do běžného odpadu, pokud to není povoleno.
Zvažte recyklaci obalu, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli další dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo
výrobce.

Tento návod byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR), aby zajistil vaši
bezpečnost a správné používání produktu. Dodržováním těchto pokynů přispějete k bezpečnému a efektivnímu
používání čističe hlavně BARREL CLEANER INTENSIVE FOR CAL. 8MM.
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